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Allgemeines

ekey biometric systems GmbH betreibt ein Qualitdtsmanagementsystem
nach EN ISO 9001:2008 und ist zertifiziert.

Diese Anleitung ist ein Teil des Produktes. Bewahren Sie sie sorgfaltig auf.
Flr weitere Informationen zum Produkt kontaktieren Sie Ihren
Fachhandler.

In den folgenden Fallen kénnen der sichere Betrieb und die Funktion der
Gerate beeintrachtigt sein. Die Haftung aufgrund von Fehlfunktionen geht
in diesem Fall auf den Betreiber/Nutzer Uber:

o Die Systemgerate werden nicht entsprechend der Anleitungen
installiert, benutzt, gewartet und gereinigt;

o Die Systemgerate werden auBerhalb des bestimmungsgemaBen
Gebrauches eingesetzt;

o An den Systemgerdten werden vom Betreiber unautorisierte
Modifikationen vorgenommen.

Diese Bedienungsanleitung unterliegt keinem Anderungsdienst. Optische
und technische Anderungen, Irrtiimer, Satz- und Druckfehler bleiben
vorbehalten.

Generell gelten unsere allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen in
der Fassung des Kaufdatums. Siehe http://www.ekey.net.

ekey biometric systems GmbH garantiert 24 Monate ab Kaufdatum die
Freiheit von Material- oder Verarbeitungsfehlern. Die Garantieleistung
kann nur in dem Staat geltend gemacht werden, in welchem der Kauf
stattgefunden hat. Das Produkt bedarf ausschlieBlich ekey Ersatz- und
Zubehdrteile.

Hinweise, Symbole und Abkiirzungen

Bezeichnet weiterfliihrende Informationen und nitzliche Hinweise.

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod oder
schwersten Verletzungen fiihrt.

ACHTUNG

Bezeichnet einen mdglichen Sachschaden, in deren Folge keine
Personenschaden auftreten kdénnen.


http://www.ekey.net/

Symbole:

Schritt-fir-Schritt-Handlungsanweisungen

Verweise auf Abschnitte dieser Anleitung

Verweise auf die Montageanleitung

) &) [ &

Verweise auf den Verkabelungsplan

u] Auflistungen ohne festgelegte Reihenfolge, 1. Ebene

ekey home FS UP Produktnamen

:Taste: Tasten
Abkiirzungen:
SE Steuereinheit

Sicherheitshinweise

Y T 7N

Alle ekey home Gerate sind mit Schutzkleinspannung zu
betreiben. Versorgen Sie sie ausschlieBlich mit Netzteilen der
Schutzklasse 2 It. VDE 0140-1.

Bei Missachtung besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Nur Elektrofachkréfte diirfen den elektrischen Anschluss

Lebensgefahr
durch Strom

durchfiihren!
Montieren Sie die Steuereinheit im sicheren Innenbereich. Sie vermeiden Sicherheit
damit Manipulationen von auBen. gegen

Manipulation
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Produktbeschreibung

Abb. 1: Ubersicht des Systems

1 Codetastatur

2 Netzteil

3 Steuereinheit

4 E-Verteiler

5 Motorschloss

6 Kabellibergang

7 Verbindungskabel

Codetastatur;

Steuereinheit;

Bedienungs-, Montageanleitung, Verkabelungsplan;
Optional: passendes Zubehér (Kabellibergang, Netzteil,
Verbindungskabel, Abdeckungen, usw.).

0O o0 oo

Dieses Produkt ist ein Zutrittssystem mit geistigem
Identifikationsmerkmal (Pincode). Das System besteht aus Codetastatur
und Steuereinheit. Es ist in unterschiedlichen Bauformen und
Komponentenkombinationen erhéltlich. Geistige Identifikationsmerkmale
(Pincodes) werden eingegeben und mit den abgespeicherten
Referenzcodes verglichen. Bei Ubereinstimmung éffnet die Tir.

Das System dient primar der Offnung von Haustiiren, Wohnungstiiren,
Garagentore im Heim- und Gewerbebereich.

Funktion der Codetastatur

Die Codetastatur erfasst den Pincode mit dem kapazitiven Tastenfeld. Sie
vergleicht die Eingabe mit den abgespeicherten Referenzcodes. Die
Codetastatur verarbeitet 4- bis 8-stellige Pincodes. Der Pincode muss
mindestens eine unterschiedliche Ziffer beinhalten. Es gibt 2 Arten von
Pincodes. Den Admincode fiir die Konfiguration des Systems und den
Nutzercode zum Tir 6ffnen.



Bei 3-maliger Falscheingabe erfolgt eine 1-minltige Sperre. Bei
darauffolgender 3-maliger Falscheingabe erfolgt eine 15-minltige Sperre.
Bei jeder weiteren Falscheingabe erfolgt eine 15-minltige Sperre.

Bedienelemente, optische und akustische Signale an der
Codetastatur

Die Codetastatur besitzt 2 Abschnitte mit Bedienelementen.

Bedienelement Funktion
Eingabetasten Pincode eingeben; Menltpunkt auswahlen.
Bestdtigungstasten Pincode-Eingabe positiv oder negativ

abschlieBen; Meni starten.
Tabelle 1:  Bedienelemente der Codetastatur
2 Status-LEDs signalisieren die Betriebszusténde (Pincode korrekt,

Pincode falsch, Menipunkt...). Ein akustischer Signalgeber signalisiert den
Tastendruck und die Zutrittsfreigabe.

) 3 1 Linke Status-LED
OB 2 Rechte Status-LED
ey o 3 Eingabetasten
> 4 Bestatigungstasten
JZ3 |
i) ow
_OJ /\,_/
Y
cekey
Abb. 2: Ubersicht der Codetastatur

Die Hintergrundbeleuchtung des Tastenfeldes ist blau, dimmbar und
schaltet sich abhangig von den Lichtverhaltnissen ein bzw. aus.

Adminmeniistruktur der Codetastatur

Fir die Programmierung stehen verschiedene Menipunkte im Adminmeni
zur Verfiigung. Diese kdnnen (ber die Tasten aufgerufen werden.

Taste Meniipunkt

_i'J Nutzercode einspeichern
_2J Nutzercode l6schen
ABC

éj Admincode dndern
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Taste Meniipunkt
_4J System auf Werkseinstellung zuriicksetzen
GHI
_SJ Codetastatur einstellen (Hintergrundbeleuchtung,
JKL

Relaisschaltzeit, akustisches und optisches Signal bei
Tastendruck, akustisches Signal beim Offnen)

Tabelle 2:  Adminmendistruktur der Codetastatur

Die Codetastatur kehrt nach 10 Sekunden in den Normalbetrieb zuriick,
wenn keine Taste gedriickt wird. Dabei werden Eingaben und Anderungen
verworfen.

Die Steuereinheiten gibt es in 2 Bauformen. Sie kénnen nur eine
Codetastatur pro Steuereinheit betreiben. Jede Codetastatur arbeitet mit
jeder Steuereinheit.

Produktname ekey home SE mini 1 ekey home SE micro 1

Abbildung BR

Montageart Hutschienenmontage Integration in Tiren
1 Relais, 1 Eingang 1 Relais.

Tabelle 3:  Steuereinheit Bauformen

Funktion der Steuereinheit
Die Steuereinheit ist die Aktoreinheit des Systems. Sie schaltet ein Relais.
Bedienelemente und optische Signale an der Steuereinheit

1 Status-LEDs
2 Taste



ekey home Steuereinheit mini 1: Die obere Status-LED zeigt an, ob die
Steuereinheit mit der Codetastatur gekoppelt ist. Die untere Status-LED

zeigt an, dass das Relais schaltet.

ekey home Steuereinheit micro 1: Die LED zeigt an, ob die Steuereinheit

mit der Codetastatur gekoppelt ist und ob das Relais schaltet.

Tastenbedienung Funktion
Taste 1 s gedrickt halten. Koppelung Steuereinheit/Codetastatur
Taste 4 s gedriickt halten. Reset auf Werkseinstellung.

Tabelle 4:  Tastenbedienung der ekey home SE mini 1

Tastenbedienung Funktion

Taste 4 s gedrickt halten. Reset auf Werkseinstellung.
Tabelle 5:  Tastenbedienung der ekey home SE micro 1
Die Koppelung Steuereinheit/Codetastur erfolgt bei der ekey home

Steuereinheit micro 1 automatisch, auch nach einem Codetastatur-
Tausch.

Technische Daten

Bezeichnung Einheit Werte
Versorgung VAC/VDC 12-24/8-24
Leistungsaufnahme W ca. 1
Temperaturbereich °C -25 bis +70
Speicher Codes 99
Pincodeldnge Anzahl 4-8 stellig
Schutzart 1P 54 (frontseitig)
Geschwindigkeit s <1 (nach abgeschlossener Eingabe)
Lebensdauer Tastenbe- ca. 1 Mio.
tatigungen

Tabelle 6:  Technische Daten: ekey home keypad integra 2.0
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Bezeichnung Einheit Werte

ekey home SE ekey home SE

mini 1 micro 1

Versorgung vVDC 8-24 8-24
Leistungsaufnahme W ca. 1 ca. 1
Relais Anzahl 1 1
Schaltleistung VDC/A 42/2 42/2
Relais VAC/A
Temperaturbereich °C -20 bis +70 -25 bis +60
Schutzart P 20 20
Digitale Eingdange Anzahl 1 1
(nur potentialfreier
Kontakt
anschlieBbar)
Tabelle 7:  Technische Daten: ekey home Steuereinheit mini 1 und ekey home

Steuereinheit micro 1
Installation

ACHTUNG

Montieren und verkabeln Sie das Produkt richtig, bevor Sie es mit Strom
versorgen.
Mogliche Sachschaden!

Stellen Sie die Verbindung zur Netzversorgung noch nicht her!

Montieren Sie das System laut mitgelieferter Montageanleitung.

Verkabeln Sie das System laut mitgeliefertem Verkabelungsplan.

Schritt
1.

Handlung Anzeige

Stellen Sie den Montagezustand der
Geréte sicher. SchlieBen Sie die
Abdeckungen.

Verbinden Sie das Netzteil mit der
Netzspannung. i

Fmsr

Keine Handlung notwendig.

1] 2] 3|

Falls keine LEDs leuchten, prifen
Sie die Verkabelung und die
Stromversorgung

Nur bei der ekey home SE
mini 1: Die obere Status-
LED der Steuereinheit
blinkt rot:
Werkseinstellung.

Status-LEDs der
Codetastatur blinken
abwechselnd gelb:
Werkseinstellung.



Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme der Geréate koppelt Steuereinheit und Codetastatur.
Die untenstehenden Schritte gelten nur flr die ekey home SE mini 1. Bei
der ekey home SE micro 1 erfolgen diese Schritte automatisch.

Schritt Handlung Beschreibung Anzeige
1. = Betatigen Sie die Taste e Die obere Status-
mit dem Betatigungsstab Iﬁ W=D TR E @,
B
~ und halten Sie siefir1s =
gedrickt.

2. Keine - — —  Status-LEDs sind
Handlqu 1| 2] 3] aus.
notwendig.

Die Gerate wurden in Betrieb genommen. Das System befindet sich im
Normalbetrieb.

Die Eingabe des Admincodes gewahrt IThnen Zugang zum Adminmend.
Das Adminmenu dignt zur Konfiguration des Systems. Der werksseitige
Admincode ist 9999.

ACHTUNG

Andern Sie sofort nach der Inbetriebnahme den werkseitigen Admincode!
Wird der Admincode nicht geandert, ermdglichen Sie unbefugten Personen
Zugang zu Ihrem Adminmeni und folglich Zutritt zu Ihrem Haus.

Wahlen Sie einen neuen Admincode und halten Sie diesen geheim.

Siehe Admincode andern, Seite 10.

Das System befindet sich im Normalbetrieb.

Gerdte in
Betrieb

nehmen und
Normalbetrieb

herstellen

Admincode

eingeben

A
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Schritt Handlung Beschreibung

LY

NS
lebe kel

e s e

Driicken Sie ¥} um
die Eingabe des
Admincodes zu
starten.

Geben Sie den
Admincode auf dem
Tastenfeld ein.

Driicken Sie Vi,

Der Admincode

wurde nicht erkannt.

Wiederholen Sie den

Vorgang ab Schritt 1.

Anzeige

1] 2] 3)

1| 2| 1|.

1] 2] 7I.

Status-LED
leuchtet links
gelb.

Status-LED
leuchtet links
grun.

Status-LEDs
leuchten rot.

Das System befindet sich im Adminmenu. Es wechselt automatisch zurtick
in den Normalbetrieb, wenn Sie keine Taste innerhalb von 10 s betatigen.

Diese Funktion erméglicht das Andern des bestehenden Admincodes. Der
Admincode kann 4 bis 8-stellige sein und muss mindestens eine
unterschiedliche Ziffer beinhalten.

Die Anderung des Admincodes wird (iber das Adminmeni durchgefiihrt.
Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie den Admincode ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmendu.

Schritt Handlung Beschreibung

2 Y

NS
lekebe e

b s e

Dricken Sie 3

Driicken Sie Vi,

Geben Sie den alten
Admincode auf dem
Tastenfeld ein.

Anzeige

—= —
1] 2] 3)

1 2] 3]

Status-LED
leuchtet links
grun.
Status-LEDs
leuchten links
grun, rechts
gelb.



Schritt Handlung Beschreibung Anzeige

4. \/| Driicken Sie Vi, Status-LEDs
1] 2] zl. leuchten gelb.
- . Status-LEDs

1] 2| il. leuchten rot.
. \/l Der alte Admincode -

wurde nicht erkannt.
Beginnen Sie von
vorne bei der
Admincodeeingabe.

5. y%% Geben Sie den neuen - -
22 Admincode auf dem

FARIRA]
9 Tastenfeld ein.
6. 4 | Driicken Sie iV - Status-LEDs
o 1 2] u. leuchten links
gelb, rechts
grun.
- . Status-LEDs

1] 2| 1I. leuchten rot.
. \/| Der gewiinschte = -

Admincode ist bereits
als Nutzercode
vergeben. Beginnen
Sie von vorne bei der
Admincodeeingabe.

7. ny:J Wiederholen Sie die - =

—:J—,J—:J Eingabe des neuen

2) 22 -

o Admincodes auf dem
Tastenfeld.

8. v Driicken Sie V. - Status-LEDs

_J o 1] 2| 1I. leuchten grin.

- e Status-LEDs

1] 2| '4I. leuchten rot.

. i3 Die beiden Eingaben -
HJY stimmen nicht

224
B Uberein. Der neue
Admincode wurde
nicht gespeichert.
Beginnen Sie von

vorne bei der

Admincodeeingabe.

9. Keine o — — Status-LEDs sind
Handlung 1] 2] 3] aus.
notwendig.

Der neue Admincode ist gespeichert. Das System befindet sich im
Normalbetrieb.
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Die Helligkeitsschwelle fiir das Einschalten der automatischen
Hintergrundbeleuchtung kann mittels Prozentwerten eingestellt werden.
Werksseitig ist die Helligkeitsschwelle auf 10 % eingestellt. Geben Sie den
gewlnschten Prozentwert ein:

a 0 = automatische Hintergrundbeleuchtung aus;
o 1 bis 100 = Helligkeitsschwelle von sehr sensibel bis sehr trage.
Das Einstellen der automatischen Hintergrundbeleuchtung wird tber das

Adminmeni durchgefiihrt. Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie
den Admincode ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmenu.

Schritt Handlung Beschreibung Anzeige
1. 5| 1 Driicken Sie 5, 1 und = — Status-LED
ﬂJ_J d r ‘d e 1 2] 3) leuchtet links
en Wert der griin.

gewlinschten
Helligkeitsschwelle.
Z.B. 7,0 fur 70 %.

Status-LEDs

Driicken Sie Vi, -
leuchten griin.

,‘7‘“.
- -

1 2 vl.
. L/J Eine falsche Eingabe - =

wurde getatigt. Die
Helligkeitsschwelle
wurde nicht
verandert. Beginnen
Sie von vorne bei der
Admincodeeingabe.

Status-LEDs
leuchten rot.

3. Keine - - —_ Status-LEDs sind
Handlun_g 1] 2] 3| aus.
notwendig.

Die automatische Hintergrundbeleuchtung wurde eingestellt. Das System
befindet sich im Normalbetrieb.

Die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung kann mittels 4 vordefinierten
Modi eingestellt werden. Werksseitig ist die Hintergrundbeleuchtung zu
100 % an. Geben Sie die Zahl des gewiinschten Modus ein:

Hintergrundbeleuchtung aus;
Hintergrundbeleuchtung zu 33 % an;
Hintergrundbeleuchtung zu 66 % an;
3 = Hintergrundbeleuchtung zu 100 % an.

0o oo
(WHENEEEG!
Il

Das Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung wird Gber das
Adminmeni durchgefiihrt. Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie
den Admincode ein.



Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmend.

Schritt Handlung Beschreibung Anzeige
1. 5| 2] bDrickenSie, 2und == — Status LED
- fl 1] 2] 3] euchtet links
die Zahl: des griin.
gewlinschten Modus.
2. 4 | Driicken Sie ., - Status-LEDs
o 1] 2] 1I. leuchten grin.
- - Status-LEDs

1] 2| il. leuchten rot.
. \/| Eine falsche Eingabe -

wurde getatigt. Die
Helligkeit wurde nicht
verandert. Beginnen
Sie von vorne bei der
Admincodeeingabe.

3. Keine - —_ —_ Status-LEDs sind
Handlung 1] 2] 3] aus.
notwendig.

Die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung wurde eingestellt. Das System
befindet sich im Normalbetrieb.

Die Schaltzeit des Relais ist in 0,1-Sekunden-Schritten bis 99,9
einstellbar. Geben Sie die gewlinschte Relaisschaltzeit in Zehntelsekunden
ein. Z.B.: 60 fir 6 s; 100 fur 10 s; 300 fir 30 s. Werksseitig ist die
Schaltzeit auf 3 Sekunden eingestellt. Bei 0| arbeitet das Relais als
Schalter: Das Relais wechselt seinen Schaltzustand bei Erkennung eines
Fingers und verbleibt dort bis eine neuerliche Fingererkennung erfolgt.

Das Einstellen der Relaisschaltzeit wird Gber das Adminmenu
durchgefthrt. Um ins Adminmeni einzusteigen, geben Sie den Admincode
ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmend.

Relaisschalt-
zeit einstellen
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14|de

Schritt Handlung Beschreibung Anzeige
1. 5 | 3 | Driicken Sie 5, Biund == — Status-LED
L) _DEF den | g S 1] 2| 3| leuchtet links
en Wert der gran.

gewiinschten

.Rglba‘isbst':haltzeit. Z.B.

1,0, 0 far 10 s.

Status-LEDs
leuchten griin.

2. ;/J Driicken Sie Vi, -
1

2 ”.
- -

1 2] 2I.
. ;/J Eine falsche Eingabe - -

wurde getatigt. Die
Relaisschaltzeit
wurde nicht
verandert. Beginnen
Sie von vorne bei der
Admincodeeingabe.

Status-LEDs
leuchten rot.

3. Keine - — — Status-LEDs sind
Handlun_g 1] 2| 3| aus.
notwendig.

Die Relaisschaltzeit wurde eingestellt. Das System befindet sich im
Normalbetrieb.

Die akustische und optische Signalisierung des Tastendrucks kann mittels
4 vordefinierte Modi eingestellt werden. Werksseitig sind die akustischen
und optischen Signale fiir den Tastendruck ein. Geben Sie die Zahl des
gewlnschten Modus ein:

o 0 = akustische und optische Signale aus;
o 1 = akustische Signale ein und optische Signale aus;
o 2 = akustische Signale aus und optische Signale ein;
o 3 = akustische und optische Signale ein.

Das Einstellen der Signalisierung des Tastendrucks wird tUber das
Adminmeni durchgefiihrt. Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie
den Admincode ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmenu.



Schritt Handlung Beschreibung Anzeige

il 5 | 4 | Driicken Sie 5, 4 und = — Status-LED
JKLJ) _GH di ‘Z hI'd e 1] 2| 3] leuchtet links
1€ zank des gran.
gewiinschten Modus.
2. \/| Driicken Sie iV - — Status-LEDs
o 1 2] zl. leuchten grin.
- . Status-LEDs

1 2| 'il. leuchten rot.
. \/l Eine falsche Eingabe -

wurde getatigt. Die
Signalisierung wurde
nicht verandert.
Beginnen Sie von
vorne bei der
Admincodeeingabe.

3. Keine - — —_ Status-LEDs sind
Handlqu 1| 2| 3] aus.
notwendig.

Die optische und akustische Signalisierung des Tastendrucks wurde
eingestellt. Das System befindet sich im Normalbetrieb.

Das akustische Signal beim Offnen kann aus- bzw. eingeschalten werden. Akustisches

Werksseitig ist das akustische Signal eingeschalten. Geben Sie die Zahl Signal beim

des gewiinschten Zustandes ein: Offnen
einstellen

o tOiﬁ'jr ausschalten;
o 1 far einschalten.

Das Einstellen des akustischen Signals beim Offnen wird iiber das
Adminmenl durchgefiihrt. Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie
den Admincode ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9. E

Das System befindet sich im Adminmend.
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Schritt Handlung Beschreibung Anzeige

il Jﬁl Jfl| Driicken Sie :5i, 5 und == — Ftatﬁ:-L-EDk
. + 1] 2] 3] euchtet links
die iZahl des AL
gewiinschten
Zustandes.
2. \/| Driicken Sie v, - — Status-LEDs
o 1 2| zl. leuchten grin.
= - Status-LEDs

1] 2| zl. leuchten rot.
. \/l Eine falsche Eingabe - -

wurde getétigt. Die
Signalisierung wurde
nicht verandert.
Beginnen Sie von
vorne bei der
Admincodeeingabe.

3. Keine - — —_ Status-LEDs sind
Handlun_g 1| 2] 3| aus.
notwendig.

Das akustische Signal beim Offnen wurde eingestellt. Das System befindet
sich im Normalbetrieb.

Das System erlaubt das Einlernen von maximal 99 Nutzercodes.

Ein Nutzercode ist ein Pincode, mit dem eine Aktion auf der Steuereinheit
ausgeldst wird, z. B. das Offnen einer Tir. Der Nutzercode kann 4- bis
8-stellige sein und muss mindestens eine unterschiedliche Ziffer
beinhalten.

Fir ein sicheres Verwenden des Zutrittssystems beachten Sie Folgendes
bei der Nutzercodewahl:

o Verwenden Sie lange Nutzercodes.
o Verwenden Sie méglichst alle Ziffern.
o Verwenden Sie unterschiedliche Codes fir die Berechtigten.

Das Einspeichern der Nutzercodes wird tUber das Adminmeni durch-
gefuhrt. Um ins Adminmeni einzusteigen, geben Sie den Admincode ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmen.



Schritt Handlung Beschreibung Anzeige

1. 1 | Driicken Sie 1. - — Status-LED
o 1] 2| 3] leuchtet links
grun.
2. \/| Driicken Sie i, - Status-LEDs
o 1] 2| 3| leuchten grin.
3. 9%# Geben Sie den - =
ijj gewlnschten
o Nutzercode auf dem
Tastenfeld ein.
4. \/| Driicken Sie ., — = Status-LED
o 1 2| zl. leuchtet rechts
grun.
- e Status-LEDs

1] 2| il. leuchten rot.
. \/| Der Nutzercode ist =

bereits vorhanden.
Beginnen Sie von
vorne bei der
Admincodeeingabe.

5. ﬂiﬁ Wiederholen Sie die - -
Ty Elng?be des
9 gewlinschten
Nutzercodes auf dem
Tastenfeld.
6. 4 Driicken Sie .. - Status-LEDs
_J o 1 2 zl. leuchten griin.
[ Status-LEDs

1] 2| zl. leuchten rot.
. \/| Die beiden Eingaben -

stimmen nicht
Uberein. Nutzercode
wurde nicht gespei-
chert. Beginnen Sie
von vorne bei der
Admincodeeingabe.

7. Keine - — — Status-LEDs sind
Handlung 1] 2] 3| aus.
notwendig.

Der Nutzercode wurde gespeichert. Das System befindet sich im
Normalbetrieb.
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Tiir 6ffnen

Nutzercode
I6schen
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Anwendung

Der Hauptanwendungszweck des Produktes ist die TUroffnung. Das
System befindet sich im Normalbetrieb.

Schritt Handlung Beschreibung Anzeige
1. _lJ_EJ - Geben Sie einen - =
ﬁjj eingespeicherten
o Nutzercode auf dem
Tastenfeld ein.
2. v Driicken Sie V. - Status-LEDs
_J o 1 2 3|. leuchten griin.
- . Status-LEDs

leuchten rot.

o )

. 9%% Der Nutzercode - -
jjj wurde nicht erkannt.
o Wiederholen Sie den
Vorgang ab Schritt 1.
3. Keine Die Tir geht auf. - — Status-LEDs sind
Handlung 1] 2] 3] aus.
notwendig.

Das System befindet sich im Normalbetrieb.

Bei 3-maliger Falscheingabe erfolgt eine Sperrung fiir eine Minute. Bei
darauffolgender 3-maliger Falscheingabe erfolgt eine Sperrung fiir weitere
15 Minuten. Bei weiterer Falscheingabe erfolgt eine Sperrung fir weitere
15 Minuten.

Sie kdénnen die Tir auch Uber den digitalen Eingang (PIN 7,8) der ekey
home SE mini 1 &ffnen.

Sie kdnnen einzelne Nutzercodes eines Nutzers I6schen. Dazu bendétigen
Sie den zu |8schenden Nutzercode.

Das Ldschen eines Nutzercodes wird Uber das Adminment durchgefihrt.
Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie den Admincode ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmenu.



Schritt Handlung Beschreibung Anzeige

1. 2 | Driicken Sie 2. - — Status-LED
ABC o 1 2] 3 leuchtet links
grun.
2. \/I Driicken Sie ., R — Status-LEDs
o 1 2| 3| leuchten links
grin, rechts rot.
3. y%% Geben Sie den zu - -
ﬁjj I6schenden
o Nutzercode auf dem
Tastenfeld ein.
4. \/l Driicken Sie .. - Status-LEDs
o 1 2| 1l. leuchten grin.
- . Status-LEDs

1 2] ?l. leuchten rot.
. \/I Der Nutzercode ist -

nicht bekannt. Der
Nutzercode wurde
nicht geldscht.
Beginnen Sie von
vorne bei der
Admincodeeingabe.

5. Keine - - - Status-LEDs sind
Handlun_g 1| 2] 3] aus.
notwendig.

Der Nutzercode wurde geléscht. Das System befindet sich im
Normalbetrieb.

Sie kdnnen das System entweder Uber die Codetastatur, die Steuereinheit
oder den digitalen Eingang (nur ekey home Steuereinheit micro 1) auf
Werkseinstellung zuriicksetzen. Suchen Sie das Gerat aus, welches am
leichtesten zugdnglich ist.

Die Codetastatur wird auf Werkseinstellung zuriickgesetzt. Es werden alle
Nutzercodes unwiederbringlich geléscht. Der Admincode wird auf
Werkseinstellung 9999 die Relaisschaltzeit auf 3 Sekunden, die
Helligkeitsschwelle wird auf 10 % und der Helligkeitswert auf 100 %
zurlickgesetzt Die akustische und optische Signalisierung fir den
Tastendruck und das akustische Signal fiir die Tur6ffnung wird
eingeschalten. Beim Zuricksetzen Uber die Steuereinheit wird die
Koppelung zwischen Steuereinheit und Codetastatur geldst.

Uber die Codetastatur

Das Zurilcksetzen auf Werkseinstellung wird Gber das Adminmen(
durchgefiihrt. Um ins Adminmenu einzusteigen, geben Sie den Admincode
ein.

Siehe Admincode eingeben, Seite 9.

Das System befindet sich im Adminmend.

System auf
Werks-
einstellung
zuriicksetzen
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Schritt Handlung

2 Y

NS

lekebele

5. Keine
Handlung
notwendig.

6. Keine
Handlung
notwendig.

Beschreibung

Dricken Sie 4
Driicken Sie Vi,

Geben Sie den
Admincode auf dem
Tastenfeld ein.

Driicken Sie Vi,

Der Admincode
wurde nicht erkannt.
Das System wurde
nicht zurlickgesetzt.
Beginnen Sie von
vorne bei der
Admincodeeingabe.

Anzeige
- —
1] 2] 3
- -

1 2] 3|

Y 2 1l.

1] 2] 3]

1 2] 3|

ey

Status-LED
leuchtet links
gran.

Status-LEDs
leuchten rot.

Status-LEDs sind
aus.

Status-LEDs
leuchten rot.

Status-LEDs
blinken
abwechselnd
gelb.

Obere Status-
LED blinkt grin.

Der Codetastatur wurde auf Werkseinstellung zurlickgesetzt. Das System
befindet sich im Normalbetrieb.

Uber die Steuereinheit

Das Zurlicksetzen auf Werkseinstellung wird Gber die Steuereinheit

ausgelost.

Schritt Handlung

Beschreibung

Betatigen Sie die
Taste mit dem
Betatigungsstab
(ekey home SE mini
1) oder mit einem
kleinen
Schraubendreher
(ekey home SE micro
1) fur mindestens
4s.

Anzeige

1| 2] 3]

Status-LEDs sind
aus.



Schritt Handlung Beschreibung Anzeige
2. Keine - = Obere Status-
Handlung LED der ekey
notwendig. home SE mini 1
blinkt rot bzw.
LED der ekey

@ home SE micro 1

blinkt griin.

Die Steuereinheit und die Codetastatur wurden auf Werkseinstellung
zurlickgesetzt. Sie kdnnen nun das System wieder in Betrieb nehmen.

Uber den digitalen Eingang (nur ekey home Steuereinheit micro 1)

Das Zuricksetzen auf Werkseinstellung wird tber den digitalen Eingang
ausgelost.

Schritt Beschreibung
1. Trennen Sie die ekey home SE micro 1 von der
Netzspannung.
2. Driicken Sie den Turschalter und halten Sie ihn

gedrickt oder schlieBen Sie die Pins des digitalen
Inputs kurz und halten Sie sie im Kurzschluss.

3. Verbinden Sie die ekey home SE micro 1 mit der
Netzspannung.
4. Halten Sie den Tirschalter gedriickt oder halten Sie

die Pins des digitalen Inputs im Kurzschluss fir
mindestens 5 s.

5: Lassen Sie den Turschalter los oder entfernen Sie
den Kurzschluss. Driicken Sie den Turschalter oder
schlieBen Sie die Pins des digitalen Inputs kurz
innerhalb von 5 s fiir mindestens 500 ms.

Die Codetastatur und die Steuereinheit wurden auf Werkseinstellung
zuriickgesetzt. Sie kénnen nun das System wieder in Betrieb nehmen.

Siehe Gerate in Betrieb nehmen und Normalbetrieb herstellen, Seite 9.
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updaten
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Wir verbessern unsere Produkte stdndig und statten sie mit neuen
Funktionen aus. Sie kénnen ein Softwareupdate auf der Codetastatur und
auf der Steuereinheit entsprechend durchfiihren. Ndhere Informationen
erhalten Sie von Ihrem Fachhandler.

Fehleranzeigen und Behebung

Anzeige
- -
1] 2] 3|
- -
1] 2] 3|
- -
1] 2| 3|
- -
1] 2] 3|
— -

1] 2] 3|

1] 2| 3|

Bedeutung

Status-LEDs  Der Nutzercode wurde

leuchten rot.  nicht erkannt.

Status-LEDs  Der gewlinschte

leuchten rot.  Nytzercode besteht
ausschlieBlich aus
gleichen Ziffern. Z.B.

1111, 3333;

Status-LEDs  Der gewlinschte

leuchten rot.  Nutzercode ist zu kurz
bzw. zu lang. Z.B:
321, 987654321;

Status-LEDs  Bei der Eingabe von
leuchten rot.  Men(ipunkten bzw.
Werten ist ein Fehler

aufgetreten.
Status-LED  3-malige Eingabe
leuchtet eines falschen
rechts rot.

Nutzercodes.

Systemsperre fir 1
bzw. 15 Minuten.

Status-LEDs  Keine Busverbindung
blinken zur Steuereinheit.

abwechselnd
gelb.

Abhilfe

Geben Sie den Nutzercode
nochmals auf dem
Tastenfeld ein.

Geben Sie einen neuen
Nutzercode mit mindestens
einer unterschiedlichen
Ziffer ein. Z.B. 1115, 3733;

Geben Sie einen neuen

Nutzercode mit mindesten
4- bzw. maximal 8-Stellen
ein. Z.B. 4321, 87654321;

Lesen Sie die Beschreibung
der gewlinschten Funktion
nochmals sorgféltig durch.

Geben Sie nach 1- bzw.
15-mindtiger Sperre einen
richtigen Nutzercode ein.
Die 1- bzw. 15-minitige
Sperre lauft nur bei
durchgehender
Stromversorgung und
Datenverbindung ab.

Prifen Sie die Verkabelung
oder nehmen Sie das Gerat
in Betrieb.

Falls diese Abhilfen das Problem nicht I1&6sen, kontaktieren Sie Ihren
Handler. Falls das System zu ekey biometric systems GmbH eingeschickt
werden muss, achten Sie auf eine sachgemé&Be Verpackung. Eine
unsachgemaBe Verpackung kann Gewahrleistungsanspriiche geféhrden.



Instandhaltung

Das System ist grundsatzlich wartungsfrei. Reinigen Sie zur Sicherheit die
Codetastatur von Zeit zu Zeit von Fingerabdriicken und Verschmutzungen
mit einem feuchten (nicht nassen), nicht kratzenden Tuch. Verwenden Sie
reines Wasser ohne Reinigungsmittelzusatze.

Demontage und Entsorgung

Gem. Richtlinie 2002/96/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 27. Januar 2003 tber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die
umweltfreundliche Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerate (WEEE)
sind nach dem 13.08.2005 gelieferten Elektro- und Elektronik-Altgerdte
der Wiederverwertung zuzufiihren und dirfen nicht im Hausmill entsorgt
werden. Da die Entsorgungsvorschriften innerhalb der EU von Land zu
Land unterschiedlich sein kénnen, sprechen Sie Ihren Fachhandler im
Bedarfsfall an.

Konformitadtserklarung

Hiermit erklart ekey biometric systems GmbH, dass das Produkt den
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie Elektromagnetische
Vertraglichkeit 2004/108/EG der Europaischen Union entspricht. Den
vollstéandigen Text der Konformitatserklarungen finden Sie unter
http://www.ekey.net/downloads.

Urheberschutz

Copyright © 2014 ekey biometric systems GmbH.

Inhalte, Artwork und alle enthaltenen Ideen dieser Bedienungsanleitung
unterliegen den geltenden Urheberrechtsgesetzen. Eine Ubermittlung,
Uberlassung oder Weitergabe dieses Inhalts oder Teilen daraus an Dritte
bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung von ekey biometric
systems GmbH. Original-Dokumentation.
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http://www.ekey.net/downloads

Osterreich

ekey biometric systems GmbH
LunzerstraBe 89, A-4030 Linz
Tel.: +43 732 890 500 2500
office@ekey.net

Schweiz & Liechtenstein
ekey biometric systems Est.
Landstrasse 79, FL-9490 Vaduz
Tel.: +41 71 560 54 80
office@ekey.ch

Italien

ekey biometric systems Srl.
Weinbergweg, 35/A, I-39100 Bozen
Tel.: +39 0471 922 712
italia@ekey.net

www.ekey.net

Deutschland

ekey biometric systems Deutschland GmbH
LiebigstraBe 18, D-61130 Nidderau

Tel.: +49 6187 906 960
deutschland@ekey.net

Region Adria Ost

ekey biometric systems d.o.o.
Vodovodna cesta 99, SLO-1000 Ljubljana
Tel.: +386 1 530 94 95

info@ekey.si
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